Servigo Publico Federal
Universidade Federal de Goias
Faculdade de Letras
LABOLINGGO

Projeto
Construcao do acervo audiovisual da lingua falada em
Goias e execucao do Atlas linguistico de Goias - ALINGGO

Proponentes:
Prof. Dr. Sebastido Elias Milani

2012



TITULO: CONSTRUGAO DO ACERVO AUDIOVISUAL DA LINGUA FALADA EM
GOIAS E EXECUGAO DO ATLAS LINGUISTICO DE GOIAS - ALINGGO

RESPONSAVEL: PROF. DR. SEBASTIAO ELIAS MILANI

UNIDADE ACADEMICA: Faculdade de Letras

NUMERO DO CADASTRO NA PRPPG/SAPP: 38297

GRANDE AREA DO CONHECIMENTO: Linguistica, Letras e Artes
AREA DO CONHECIMENTO: Lingiiistica

SUB-AREA DO CONHECIMENTO: Sociolinguistica e Dialetologia
ESPECIALIDADE DO CONHECIMENTO:  Sociolinguistica e Dialetologia

FONTES DE FINANCIAMENTO: FAPEG - Fundacdo de Amparo a Pesquisa do
Estado de Goiés

DATA DE INICIO DO PROJETO: Janeiro de 2012
DATA DE CONCLUSAQ DO PROJETO: Dezembro de 2016

EQUIPE EXECUTORA:

RESPONSAVEL: PROF. DR. SEBASTIAO ELIAS MILANI
PARTICIPANTES: A
DOCENTES: PROF2. DR? TANIA FERREIRA REZENDE SANTOS

(UFG) e PROF2. DR?. ALINE DA CRUZ (UFG)

GRADUANDOS: FLAVIANA MESQUITA
LUCAS RIBEIRO DE SOUZA
RITA DE CASSIA DE OLIVEIRA AZEVEDO

MESTRANDOS: ISADORA MASSAD GIANI PINHEIRO
FREDERIKO LUZ SILVA
KARLA ALVES DE ARAUJO FRNACA CASTANHEIRA
WILDINARA KARLANE LUIZ DA SILVA
JEREMIAS NOGUEIRA DE PAULA
PATRICIA VERONICA MOREIRA
RAQUEL QUEIROZ DE ALMEIDA

DOUTORANDOS: MARIA DE LURDES NAZARIO
PAULO HENRIQUE DO ESPIRITO SANTO NESTOR
ROMULO DA SILVA VARGAS RODRIGUES



Introducéo

O estado de Goiés oferece uma vasta e variada cultura popular; toda ela pouco
desconhecida cientificamente. A integracdo da regido como polo turistico desperta o
interesse para a valorizagdo da forma de se expressar e se informar reinante naquele
territorio.

A invasdo turistica, no entanto, se positiva economicamente, carrega de
preconceito, socialmente, culturalmente e educativamente para 0 povo, 0 nativo e 0
desmistifica, tornando-o ausente de si mesmo, quanto a seus antepassados.

A invasdo dos meios de comunicacdo de massa acelera o nivelamento cultural e
linguistico. A atragdo que exerce as formas de falar de prestigio, veiculadas pela
televisdo, modifica o comportamento de resisténcia cultural tipico.

Vé-se a necessidade de posicionar um estudo que, no minimo, garanta o registro
do substrato cultural, em forma descritiva, para as futuras geracdes. O poder publico deve
se resguardar para ndo desperdicar importante capital humano. N&o se deve esquecer que
capital humano sempre gera lucros econémicos.

1. Justificativas

A lingua é um bem de uma sociedade nacional. Toda nacéo tem e deve ter s6 uma
lingua. A subdivisdo linguistica em uma nagdo configura a existéncia de duas culturas
diferentes no mesmo espaco politico, portanto, duas nagfes. Como manifestacdo
nacional, a lingua se estabelece como parametro para todos os cidaddos em todas as
situacdes de comunicacdo. Ela desse ponto de vista € um sistema linguistico que se
sobrepBe em todo o territério nacional.

A lingua, enquanto sistema, é invaridvel e ndo apresenta distor¢cbes em seu caréter;
a transformacdo do sistema gera uma nova lingua, ou dialeto, portanto, o sistema nédo
permite rupturas. A lingua, entretanto, enquanto manifestacdo da cultura de um povo, se
institui como conjunto de possibilidades de materializacdo discursiva, por isso, em cada
manifestacdo em discurso, em situagdes diferenciadas socialmente, apresenta variantes
normativas infinitas.

Norma € o conjunto sistematico linguistico que entra em acdo numa situacao
concreta de discurso. Todo discurso se instala pela relagdo do eu-falante com seu
interlocutor. Entre ambos se estabelece uma relagdo grupal, feita de recursos culturais e
linguisticos que os individualizam como um grupo coeso e unico. Assim, o ser humano,
em cada uma de suas manifestacfes discursivas diarias, faz uso de diferentes normas
linguisticas.



Essa conceituagdo de norma, inicialmente estabelecida por Eugeniu Coseriu,
estende-se por uma vasta discussdo diatopica, diastratica, diafatica etc. Cada grupo:
familia, local de trabalho, cidade, estado, classe social, grupo intelectual ou profissional,
apresenta uma norma linguistica especificamente sua. A configuracdo nacional desse
fator é a existéncia de diferentes normas num mesmo espaco territorial. No Brasil, tal
como exemplo, tém-se falares (variantes normativas) diferenciados em cada Unidade
Federativa. Assim como, em cada Unidade Federativa, podem ser encontradas muitas
variantes normativas regionais e locais.

O tempo se configura no melhor elemento de institucionalizagdo normativa. O
isolamento de um povo causa a arcaizamento da lingua falada. Dessa forma é que o
portugués do Brasil € arcaico em relagdo ao de Portugal; o do Nordeste Brasileiro é
arcaico e conservador em relacdo ao do Sudeste; a regido do Goias permaneceu, por
muito tempo, praticamente isolada do resto do pais; isso num periodo ainda recente.

Toda circunstancia linguistica é fruto de uma manifestagdo cultural. Se houver
lingua, hé& cultura, e vice-versa.. Institui-se, assim, como paradmetro para iniciar essa
pesquisa, a necessidade de visualizar uma variante normativa e registra-la e de catalogar,
longamente se possivel, o universo cultural (historias, cantigas, etc.) da regido.

Este projeto propde a elaboracdo de um atlas linguistico de Goias, cuja histéria do
povoamento tem como ponto de partida o final do século XVII, com a descoberta das
suas primeiras minas de ouro. Desde entdo, o estado de Goids vem cumprindo um papel
importante no processo de redistribuicdo espacial da populacédo brasileira. A base teorico-
metodoldgica da pesquisa sera centrada nos fundamentos da Dialetologia, com seu
método de cartografacdo de dados — a Geolinguistica —, e da Sociolinguistica.

A Dialetologia é a ciéncia que se ocupa da variedade linguistica geogréfica,
permitindo a identificacdo de falares e de dialetos, quando considerados os falantes
situados num mesmo espago e no mesmo tempo. A Sociolinguistica, por sua vez, estuda a
relacdo entre a lingua e a sociedade (DUBOIS, 2006, p.185). Embora com metodologias
distintas, a Dialetologia e a Sociolinguistica tém como objetivo maior o estudo da
diversidade linguistica dentro de uma perspectiva sincrénica e concretizada nos atos de
fala, portanto, a Dialetologia utiliza as contribui¢cdes da Sociolinguistica no que tange aos
métodos de pesquisa de campo.

A Dialetologia apresenta duas técnicas para seu desenvolvimento: a da
Geolinguistica, chamada tambem Geografia Linguistica, parte da dialetologia que se
ocupa em localizar as variagOes das linguas em relacdo as outras e busca a distribuicéo
geografica de cada traco linguistico dialetal, consolidado nos Atlas linguisticos; e a da

”descricdo dos falares por meio de monografias dedicadas a uma dada regidao”, cujos



resultados podem compor gramaticas e glossérios regionais. (CAMARA JR, 1979, p.
104). A Geolinguistica cabe, pois, registrar em mapas as variantes linguisticas que
comprovam o uso da lingua numa determinada regido, delimitada geograficamente.
Enfim, pode-se conceber a Geolinguistica, método da Dialetologia, como um estudo
cartografico dos dialetos.

No Brasil, os primeiros trabalhos de cunho dialetoldgico foi O Dialeto Caipira, de
Amadeu Amaral (1920), que, embora incipiente, mostra as peculiaridades fonicas,
morficas, sintaticas e lexicais de algumas regiGes de Sdo Paulo. Em 1922, Antenor
Nascentes publica O Linguajar Carioca, que registra e estuda o falar do Rio de Janeiro. A
partir dai, grandes nomes como Serafim da Silva Neto, Celso Cunha, Nelson Rossi e
outros vém contribuindo para complementar as pesquisas linguisticas que visam a
descricdo do Portugués do Brasil.

Atualmente, o Brasil dispde de um nimero consideravel de atlas linguisticos. Em
ambito nacional, concebido a partir de 1996 e sediado na UFBA, o Projeto Atlas
Linguistico do Brasil (Projeto ALiB) tem como principal objetivo a descricdo da
realidade linguistica do Brasil, com relacdo a lingua portuguesa, com enfoque prioritario
na identificacdo das diferencas diatopicas (fonicas, morfossintaticas e léxico-semanticas)
consideradas na perspectiva da Geolinguistica.

Quanto aos Atlas Linguisticos de dominio estadual, o pais computa: o Atlas
Prévio dos Falares Baianos (1963), o Esbo¢co de um Atlas Linguistico de Minas Gerais
(1977), o Atlas Linguistico da Paraiba (1984), o Atlas Linguistico de Sergipe (1987), o
Atlas Linguistico do Parana (1994), o Atlas Linguistico-etnografico da regido Sul do
Brasil (2002), o Atlas Linguistico de Sergipe Il (2002), o Atlas Linguistico sonoro do
Pard (2004), o Atlas Linguistico do Amazonas (2004), além de outros em andamento:
Atlas Linguistico do Acre, do Para, do Ceara, do Rio Grande do Norte, de Séo Paulo e de
Mato Grosso. No Centro-Oeste, o Atlas Linguistico de Mato Grosso do Sul (OLIVEIRA,
2006) € o Unico trabalho geolinguistico realizado.

Dessa forma, esta pesquisa justifica-se, sobretudo, por propor o resgate e o
registro da lingua falada no estado de Goias, consolidando as pesquisas no Centro-Oeste
e perenizando fendmenos fonético-fonoldgicos, lexicais e morfossintaticos registrados
em mapas linguisticos. E relevante, ainda, esta proposta de pesquisa porque os dados a
serem evidenciados poderdo funcionar como um instrumento ao professor de lingua
portuguesa, uma vez que a fala local podera ser utilizada como ponto de partida para o
ensino das outras variantes linguisticas e dos outros registros encontrados na comunidade
em compara¢do a norma culta do portugués.



Ademais, o Atlas Linguistico de Goias - ALINGO pode servir, ndo somente de
suporte para pesquisadores de lingua, em estudos comparativos com outros falares
brasileiros, como também de pardmetro para outras pesquisas, nessa e em outras areas,
porquanto ficardo registrados os fatos linguisticos de uma comunidade de fala, assim
como as influéncias que a lingua sofreu no momento do contato com outras.

2. Objetivos

Geral

Organizar um acervo audiovisual (digital) com a fala dos habitantes do Estado de
Goiés e disponibiliza-lo para pesquisas sociolinguisticas e educacionais.

Especificos

- Mapear fatos linguisticos de natureza fonético-fonoldgica e lexical, por meio do
Atlas linguistico de Goiés.

- Documentar e descrever a realidade linguistica de Goids, com enfoque na
dimensdo diatopica e, por extensdo, fornecer dados também sobre a realidade linguistica
brasileira.

- Fornecer elementos para a compreensdao da lingua falada em Goias, em uma
perspectiva sincronica;

- Identificar mudancas linguisticas em andamento, evidenciadas na fala dos
informantes de diferentes faixas etarias;

- Fornecer dados linguisticos que poderdo contribuir para o aprimoramento do
ensino/aprendizagem da lingua portuguesa.

3. Metodologia

Os fatos da lingua, segundo Labov (1972), sdo condicionados por fatores
extralinguisticos em constante estado de mudanga. Sendo a lingua heterogénea, a
interacdo dos locutores dentro de situacdes especificas fixa-se como fator de relevancia
para determinar as variantes linguisticas de uma determinada comunidade. Nessa
perspectiva, essa pesquisa sera ancorada em procedimentos metodologicos da
Geolinguistica Pluridimensional que contemplam quatro elementos: a rede de pontos, 0
questionario linguistico, o perfil do informante e o inquiridor. Com relacdo a rede de
pontos, Mouton (1996, p. 65) a define como o conjunto de localidades onde sera
realizada a pesquisa, que sdo escolhidas segundo diversos critérios e que devem
representar todo o territério estudado. Antenor Nascentes, dialetdlogo brasileiro que deu
0S primeiros passos rumo a concretizacdo de um atlas linguistico nacional, fornece em



Bases para a elaboracgdo do atlas linguistico do Brasil (1958; 1961) diretrizes gerais para a
escolha de localidades, para a sele¢do de informantes e para a elaboracéo do questionario
linguistico (NASCENTES, 1958, p. 7). Assim, para a elaboracdo do Atlas Linguistico de
Goids — ALINGO seguir-se-ao as trilhas de Nascentes quanto aos critérios adotados na
metodologia de elaboracdo de um atlas linguistico. Ap6s as leituras tedricas que
embasardo a pesquisa, sera feito um levantamento bibliografico da &rea a ser pesquisada,
de modo que se conhecam seus aspectos historicos, econdmicos, geogréficos,
sociopoliticos, obtendo, assim, uma visdo da dindmica dos grupos que ai vivem. A partir
dessa prévia investigacdo, serdo considerados os seguintes critérios para a escolha das
localidades a serem investigadas: i) a localizacdo geogréfica; ii) os pontos de inquérito
sugeridos por Nascentes para 0 Goids; iii) a antiguidade; iv) os aspectos histérico-
culturais; v) a densidade demografica; vi) a area de fronteira entre Goias e outros
Estados; e vii) a natureza do povoamento. Quanto a sele¢do dos informantes, Chambers e
Trudgill (1994, p. 56) postulam que a caracteristica fundamental dos trabalhos
dialetoldgicos € a defini¢do do perfil do informante. Brand&o (1991, p. 31) aponta alguns
principios gerais para orientar essa selecdo como, por exemplo, dar preferéncia aos
informantes que nasceram na localidade ou que residem ali desde crianca; aqueles que
ndo apresentam problemas de denticdo ou de fonacdo, com vistas a garantir a
documentacdo da fala representativa da comunidade e; escolher pessoas que possuam
pouca escolaridade. Seguindo essas recomendacdes, para esta pesquisa, serdo inquiridos
quatro informantes de cada localidade, sendo, dois do sexo masculino e dois do sexo
feminino. Para a selecdo dos informantes serdo consideradas varidveis extralinguisticas
como: uma boa fonacdo; uma denticdo perfeita (o contrario pode comprometer a
transcricdo fonética); a naturalidade ; a escolaridade e a idade. Serd utilizado, como
instrumento de coleta de dados, um questionario linguistico abalizado pelo questionario
do Atlas Linguistico do Brasil (ALiB), acrescentando, se necessario, algumas questdes
pertinentes ao universo dos informantes goianos. O questionario do ALiIB contém um
questionario fonético-fonoldgico; um questionario semantico lexical que abrange diversas
areas semanticas que compdem o universo biossocial dos informantes, e se divide em
dois grandes campos: a natureza e 0 homem, um questionario morfossintatico e questdes
de pragmatica. Primeiramente, serd elaborado um questionario experimental que sera
aplicado em algumas localidades com um informante de cada sexo, o qual sera
posteriormente reestruturado conforme as necessidades, antes do inicio da coleta
definitiva dos dados. Apos essa primeira abordagem, munidos de um gravador e um
microfone, os inquiridores se deslocardo aos municipios para efetuarem a entrevista,
preferencialmente no domicilio do informante, pois ai ele provavelmente se sentird mais



a vontade. Alguns dados dos informantes (idade, profissdo, naturalidade, escolaridade) e
das localidades (ano de povoamento, data de emancipacédo, densidade demogréfica, area,
etc.) serdo registrados em fichas especificas — Ficha do Informante e Ficha da Localidade
— que serdo preenchidas pelo inquiridor antes da realizacdo da entrevista. Essas fichas
resultardo da adaptagdo dos modelos utilizados pelo Projeto ALiB, publicado no
Questionario Linguistico (Comité Nacional, 2001). As entrevistas serdo cadastradas,
copiadas e integrardo a base de dados do projeto que contera dois tipos de arquivos: 1)
sonoro (transferéncia dos dados gravados para o computador); 2) textual (transcricdo dos
dados, em arquivo no Word). Os dados oriundos do QFF (questionario fonético-
fonoldgico) receberdo transcricdo fonética e os coletados por meio do QSL (questionario
semantico-lexical) terdo transcricdo grafemaética. Para a transcricdo dos dados serdo
utilizadas as normas adotadas pelo Projeto AliB.

3.1. Escolha das localidades
A partir do mapa rodoviério da Estado, localizaram-se as cidades polos. As

viagens de coleta foram organizadas tomando as rodovias como eixos. Assim, as
coletas nas cidades/localidades escolhidas acontecerdo na ordem abaixo:

Eixo Cidades
rodoviario
1 GO 362 Orizona, Pires do Rio, Ipameri, Caldas Novas e Cataldo

2 GO 164 Itaberai, Goias, Araguapaz, Aruand, Crixas, Sdo Miguel do
Araguaia, Santa Terezinha de Goiés e Porangatu

3 BR 050 Rio Verde, Jatai, Mineiros e Santa Rita do Araguaia

4 | BR 153 Sul | Morrinhos, Itumbiara, Cachoeira Dourada e Quirinopolis

5 GO 018 Formosa, Sdo Gabriel, Sdo Jodo da Alianga, Alto Paraiso e
Campos Belos

6 BR 153 Anépolis, Jaragua, Rialma e Uruagu

7 GO 060 Trindade, Sdo Luis dos Montes Belos, Ipora, Piranhas e Aragarcas

8 BR 050 Cristalina, Luziania e Vianopolis

9 BR Bom Jardim, Palmeiras de Goiés e Parauna

Ressalta-se que o que se estd chamando de viagem sdo as cidades onde se fardo as
coletas, sempre seguindo um eixo rodoviario, que provavelmente demandardo mais de
uma visita.



3.2. Selecdo dos Informantes

A cada faixa etéria serdo selecionados seis informantes para cada municipio. ldade
minima do informante mais jovem 18 anos. Os critérios sdo: ter nascido no municipio, ser
filho de pais nascido na regido pelo menos (preferencialmente no municipio) e ter ali
residido sempre; ndo ter cursado além do ensino fundamental e de preferéncia com
professores da localidade; estar em condi¢fes boas de satude no aparelho fonador; de
ambos 0s sexos; profissdes variadas.

Assim, séo condicdes gerais a serem observadas sobre os informantes: ser natural
do lugar e ndo ter se afastado dai por mais de 1/3 de sua vida; ser filho de naturais da
localidade ou, pelo menos, da mesma regido. Serdo feitos esforcos para preencher todas
as faixas etarias e escolaridade, mas isso certamente ndo sera possivel em todas as
localidades.

QUAD. 2 Critérios de selecdo dos informantes

Idade 18-35 18-35 36-45 36-45 46-65+ | 46-65+
escolaridade| Fem. Masc. Fem. Masc. Fem. Masc. Total
1 1 1 6
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3.3. Aspectos legais de bioética, biosseguranca, expedicdes cientificas, propriedade
intelectual e outras determinacgdes pertinentes

3.3.1 Riscos e beneficios

Esta pesquisa ndo trara riscos ou prejuizos aos sujeitos que dela participarem. Ao
contrario, ela buscard conscientiza-los para 0 uso e a manutencdo de sua variedade
linguistica como uma das caracteristicas de sua goianidade, contribuindo, assim, para a
construcdo de uma atitude positiva com relacdo a sua identidade linguistica e,
consequentemente, para a melhoria de sua autoestima.



3.3.2. Incluséo e excluséo de sujeitos da pesquisa

Participardo desta pesquisa pessoas adultas (acima de 18 anos de idade), do sexo
masculino e do sexo feminino, nascidas em Goias ou que para ca tenham vindo ha, pelo
menos, 40 (quarenta) anos e que se interessarem e se dispuserem a fazé-lo por adesdo
livre e esponténea. Ficam, portanto, excluidos do universo da pesquisa todos aqueles
sujeitos que ndo se conformam aos critérios de inclusdo estabelecidos neste item, ou seja,
pessoas com menos de 18 anos de idade ou pessoas que ndo tenham nascido em Goiés e
que aqui residam ha menos de 40 (quarenta anos). A quantidade de participantes fica,
inicialmente, limitada a um maximo de 1.224 (mil duzentos e vinte e quatro)
participantes, sendo 36 pessoas, 18 homens e 18 mulheres, em cada uma das 34
localidades a serem pesquisadas (cf. QUAD. 1). Essa amostragem pode ser ampliada,
caso haja ampliacdo do quadro de pesquisadores participantes do projeto.

Os sujeitos que aderirem a pesquisa como informantes poderdo dela se desligar, a
qualquer momento, bastando, para isso, apenas que se manifestem, ndo correndo o risco
de serem penalizados, de maneira alguma, sob nenhum pretexto. Os pesquisadores, 0
responsavel, os participantes e os colaboradores, ndo poderdo excluir, sob nenhum
pretexto, um sujeito que, por livre e espontanea vontade, aderiu a pesquisa.

Antes de se iniciar a coleta de dados, os participantes serdo informados da
natureza e dos objetivos da pesquisa e, uma vez estando de acordo em participar das
atividades de coleta de dados, deverdo assinar o termo de consentimento livre e
esclarecido, em duas vias.

3.4. Duracéo da pesquisa a partir da aprovacéo do projeto

Este projeto encontra-se em fase inicial de pesquisa e de estudos bibliogréficos.
Uma vez aprovado o projeto, sera imediatamente iniciada a etapa de preparacdo da
pesquisa de campo para coleta de dados, assim como a busca de financiamento para as
atividades. Seu termino esta previsto para o segundo semestre de 2013.



3.4.1. Critérios para suspensdo ou encerramento da pesquisa

Esta pesquisa podera ser suspensa ou encerrada a qualquer momento, desde que
haja motivo plausivel para tal por parte da instituicdo ou dos participantes da equipe
executora do projeto.

3.4.2. Uso dos dados coletados

Todo o material e todos os dados oriundos desta pesquisa serdo arquivados no
banco de dados do LABOLINGGO, nas dependéncias da Faculdade de Letras/UFG e
ficardo a disposicdo de pesquisadores, respeitadas as exigéncias e observadas as
condi¢bes impostas pelo mesmo e serdo usados em estudos da graduacdo e da pos-
graduacao, cujos resultados poderdo servir de subsidio ao ensino-aprendizagem da lingua
portuguesa nas escolas das redes publica e privada de todo o Estado e do Brasil.

3.4.3 Recrutamento dos sujeitos da pesquisa

O recrutamento dos sujeitos para a composi¢do das amostras para a pesquisa sera
feito por meio de convite individual, através de lideres comunitarios, lideres das
diferentes redes sociais, mas principalmente pela Policia Militar de Goiés. Entretanto, a
adesdo a pesquisa deve se dar por livre e espontanea vontade do sujeito.

3.4.4 Privacidade e confidencialidade dos sujeitos da pesquisa

Serdo mantidos o sigilo e a confidencialidade dos sujeitos da pesquisa, ndo sendo
mencionados nomes ou quaisquer outras manifestacbes que possam levar até a pessoa de
guem se trata. As informac6es geradas serdo usadas somente para as analises e descricdo
do padrdo linguistico goiano, na producdo de material didatico para o ensino de lingua
materna e na divulgacdo de seus resultados parciais ou finais. Em qualquer um dos casos
mencionados, sera mantida a privacidade e resguardada a identidade dos sujeitos
participantes.

As publicagdes dos resultados parciais e o relatério final da pesquisa poderdo
conter fotos dos participantes, desde que devidamente autorizadas pelos sujeitos.

Conforme informado na subsecéo (3.3.2), reunidos os sujeitos, antes de gravar a
entrevista, o documentador solicitara o consentimento do informante para gravar,



usar e divulgar os dados e as imagens, se houver alguma. Se o informante concordar
com os termos apresentados e esclarecidos pelo documentador, deverd assinar o
consentimento, em duas vias.

Caso o participante ndo seja escolarizado, um dos perfis de falante selecionados
para a presente pesquisa, o termo de consentimento devera ser assinado por uma pessoa
de sua confianca ou ser identificado por impressao datiloscopica, apds a leitura do termo
para o informante feita pelo pesquisador ou por outra pessoa de confianga do informante.
O pesquisador devera observar atentamente a situacdo, buscar informacdes adicionais, se
necessario, e decidir-se por obter o consentimento livre e esclarecido de sujeitos ndo
escolarizados, da maneira que causar menor constrangimento ao sujeito. Em caso de
sujeitos escolarizados idosos (acima de 65 anos de idade), além de sua assinatura sera
colhida a anuéncia de um responsavel, mediante a concordancia do sujeito.

3.5. Atribuicdes dos Participantes do Projeto e da Instituicdo

1. Prof, Dr. Sebastido Elias Milani (Coordenador):
a) Coordenar e responsabilizar-se por todas as atividades do projeto e por todos 0s
seus resultados;
b) Orientar e acompanhar as atividades de pesquisa e trabalho de campo da equipe
executora;
c) Buscar financiamentos para a pesquisa junto a agéncias financiadoras, tais
como CNPq, FAPEG, Secretarias Estaduais de Cultura e de Educacdo de Goias;
d) Estabelecer os contatos necessarios com 0S possiveis e provaveis sujeitos
participantes da pesquisa;
e) Divulgar amplamente, por meio de relatérios, comunicacdes orais e trabalhos
escritos os resultados parciais e finais da pesquisa;
f) Zelar pelo cumprimento dos termos exigidos .

2. Prof. Dr. Tania Ferreira Rezende Santos: auxiliar e substituir, se necessario, o
coordenador em todas as suas atribuicoes.
3. Aline da Cruz, coordenar as transcrices fonéticas e a revisio das transcricoes.

Frederiko Luz Silva, Karla Alves Franca Castanheira, Maria de Lurdes Nazario, Romulo
da Silva Vargas Rodrigues, Isadora Massad Giani Pinheiro, Patricia Verénica Moreira,
Jeremias Nogueira de Paula, Wildinara Karlane Luiz da Silva, Raquel Queiroz de
Almeida, Paulo Henrique do Espirito Santo Nestor (pesquisadores):



a) Cumprir todas as tarefas que lhe forem designadas pela coordenagdo dessa

pesquisa;

b) Colaborar na obtencdo dos dados linguisticos, por meio do trabalho de campo,

além de transcrever e digitalizar os dados obtidos;

d) Colaborar na divulgacéo dos resultados parciais e finais da pesquisa, por meio

de comunicag0es orais e trabalhos escritos;

e) Responsabilizar-se pelas equipes que compdem as diferentes etapas do
trabalho.

4. Demais participantes voluntarios:

a) Cumprir todas as tarefas que lhes forem designadas pela coordenacgéo da
pesquisa que integra;

b) Participar do trabalho de campo para coleta de dados;

C) Colaborar na transcricao e organizacao dos dados;

d) Colaborar na divulgacdo dos resultados parciais e finais da pesquisa, por
meio de comunicaces orais e de trabalhos escritos.

5. Faculdade de Letras da Universidade Federal de Goias:

a) Sediar a pesquisa e zelar pelo bom andamento das atividades e pelo
cumprimento dos objetivos e do cronograma propostos;

b) Receber, julgar e encaminhar os relatorios parciais e finais;

c¢) Contribuir com a realizacédo das atividades;

d) Salvaguardar o acervo decorrente de todas as etapas da pesquisa;

e) Colaborar na divulgacdo dos resultados finais desse estudo.

Esta pesquisa ndo envolve a cooperagdo entre instituicdes executoras e
colaboradoras, nem patrocinadores.



4. Infraestrutura basica e apoio técnico

No que se refere ao Trabalho de Campo, essa pesquisa serd realizada em 34
cidades de Goias (cf. QUAD. 1). Desenvolveremos nossas atividades nas casas dos
informantes, nas ocasides e situa¢fes possiveis, conforme ja detalhado na Metodologia.

No que concerne ao Trabalho de Gabinete, utilizaremos a Sala 46 da Faculdade de
Letras, onde esta sediado o LABOLINGGO, ao qual esse projeto estd vinculado. Essa
sala é também onde o Prof. Sebastido Elias Milani, coordenador do projeto, esta
instalado. Ali contaremos com 3 computadores e 3 impressoras para realizarmos nossas
atividades. Além disso, conta-se com 3 (trés) computadores portateis, 12 (doze)
gravadores digitais e media players, 2 (duas) cdmeras fotograficas digitais, 2 (duas)
cameras filmadoras digitais, 2 (dois) datashows e 10 (dez) pendrives, pertencentes ao
LABOLINGGO. As despesas com transporte, alimentacdo e hospedagem serdo custeadas
pelos proprios pesquisadores, em parte pela instituicdo e com os recursos do projeto.
Dispomos de um armario de madeira onde ficardo guardados os materiais de consumo
para a realizacdo da pesquisa e um arméario de aco onde guardamos 0s equipamentos.
Dispomos ainda de uma mesa para 10 lugares para fazermos reunies e manipulacéo dos
dados. Buscaremos recursos via bolsas do CNPq, a fim de obtermos um computador e
uma impressora exclusivos para 0 projeto, assim como um armario para a sua
documentacdo e para guardamos o material resultante do estudo. No entanto, a
infraestrutura de que dispomos no momento sera suficiente para alcangarmos os objetivos
a que NOS propusemos.

Quanto ao apoio técnico, contaremos com a equipe executora do projeto para a
transcricdo e digitalizacdo dos dados obtidos, ja que ndo dispomos de um quadro de
técnico-administrativos especifico para atendimento das exigéncias e necessidades do
projeto, nem tampouco de verbas para pagamento de funcionarios. A Faculdade de Letras
conta ainda com uma Sala de Informatica, composta por varios computadores, que sao de
uso dos alunos da Graduacdo do Curso de Letras, onde os alunos participantes também
poderdo realizar as atividades do projeto.

I) Mecanismos Gerenciais de Execucéo:

Os membros pesquisadores e executores do Atlas Linguistico de Goias —
ALINGO, para sua publicacéo final, precisardo de até 36 (trinta e seis) meses. A proposta,
que segue aqui, contempla toda a execucdo, conforme apoiada pela UFG. No entanto, a
necessidade de recursos se concentra nos primeiros 12 (doze) meses, periodo da coleta e
arrumacgdo em acervo digital. Entdo seria até a abertura de um acervo com todas as
coletas para que a comunidade em geral pudesse usar para desenvolver outros projetos. A



partir desse ponto, o trabalho serda em gabinete e laboratorio de linguas, recursos ja
disponibilizados pelas InstituicGes participantes da Rede. A cada seis meses todos 0s
membros da pesquisa deverdo fazer um relatério de suas atividades, que juntadas serdo
transformadas em um relatério geral pelo coordenador do projeto. Nesta ordem ocorrera a
execugdo, conforme atividades cadastradas: Estabelecer contatos com as localidades a
seres pesquisadas: prefeitos e delegados de policia para obter informacBes sobre a
populagéo e os informantes e obter apoio de segurancga; Treinar os coletadores de dados
na manipulacéo de equipamento de audio e na entrevista aos informantes. 1sso seré feito
por meio de cursos abertos & comunidade académica e terd cardter de extensdo;
Encaminhar os pesquisadores até as comunidades e promover a coleta dos dados;
Realizar o arquivo dos dados na UFG e proceder uma avaliacdo inicial da qualidade da
informacdo obtida, para refazer as coletas que ndo estiverem adequadas; Treinar por meio
de cursos de extensdo alunos e professores interessados em fazer as transcri¢des fonéticas
dos material coletado. Fazer a transcricdo fonética e fonoldgica de todo o material;
Selecionar o material pertinente a pesquisa do Atlas linguistico-etnogréfico e de outras
pesquisas que estiverem vinculadas; Promover publicagdes iniciais em congressos e
seminarios especializados; Construir o documento ALINGO e publicacdo em livro;
Divulgagdo nos meios de comunicacdo e no meio cientifico.

I1) Resultados Esperados:

a) Um acervo digital da fala do povo goiano. O Acervo digital com informagdes
da fala do povo do Estado de Goiads permitird pesquisas que determinem o modo
linguistico das comunidades nomearem e se relacionarem com a realidade que os cerca.
Permitird, entre outras pesquisas, a realizacdo de um Atlas linguistico da fala atual e, no
futuro, um Atlas diacrénicos da fala goiana. Essas pesquisas contribuirdo para a
preservacao do acervo cultural linguistico em uso no Estado, na medida que permitirdo
conhecer onde estdo essas manifestacbes e como fazer para preserva-las. b) O Atlas
linguistico de Goias - ALINGO. O atlas a ser produzido como produto final da pesquisa
devera reunir dois tipos de cartas linguisticas: as cartas fonético/fonoldgicas, que servirdo
para o registro das variantes fonicas e as cartas lexicais, que agrupardo os lexemas usados
para exprimir o mesmo conceito. Além do atlas linguistico, é possivel, em uma proxima
etapa, a confeccdo de um glossario com o léxico elencado na pesquisa. Tendo em vista
que a populagéo do Brasil esta se tornando eminentemente urbana, e que os Estados do
Centro-Oeste tém abrigado um grande contingente de migrantes de outros estados e de
outros paises. O Atlas Linguistico de Goias — ALINGO - ratificara tanto dados ja



documentados por outros trabalhos realizados a partir da lingua falada no Estado quanto
evidenciar novas realidades linguisticas de um Goias contemporaneo mais urbano e ja
afetado pelo processo de globalizacao.

Dessa forma, o ALINGO podera contribuir para um melhor conhecimento da
historia e do funcionamento da lingua falada em Goiés.

5. Orcamento

Recurso solicitado Plano de trabalho aprovado e financiado pela FAPEG

(documento em anexo)

Custeio para a pesquisa | 10.400,00 reais

Bens Duraveis paraa | 26.800,00 reais

pesquisa

Total 37.200,00 reais




6. Cronograma

O projeto serd iniciado em 2012 com a coleta de dados. Em 2013 serdo feitas as
transcri¢des fonéticas das entrevistas e o inicio das anélises. Em 2013 ainda, no segundo
semestre, sera implantado na Rede de computadores o Acervo Audiovisual da lingua
falada em Goias. Em 2014, seré publicado o Alingo - Atlas Linguistico de Goias — lexical
e seméantico. Em 2015, serdo publicados os Atlas da regido metropolitana de Goiénia e da
fronteira com Minas Gerais. Em 2016, sera publicado o Atlas Etnolinguistico de Goias,
encerrando o projeto.

6.1 Programacéo das atividades de coleta de dados

I) Durante os meses de janeiro, fevereiro e marco de 2012

Serdo selecionados os alunos que participardo da pesquisa, treinando-os na
metodologia aplicada ao projeto. Eles terdo cursos de Fonética e Fonologia, Morfologia,
Sintaxe, Pragmaética e Sociolinguistica.

Seréo estabelecidos contatos com as localidades para fazer a selecéo e a primeira
visita aos informantes. A Policia Militar de Goias, através de seu comandante geral e seus
capitdes nos comandos locais, estd ajudando a fazer esse trabalho. Assim, quando os
entrevistadores chegarem nas localidades ja serdo levados por um policial, que o estara
esperando, até o informante a ser entrevistado.

I1) Durante os meses de abril, maio, junho, agosto e setembro de 2012.

Coleta de dados nas localidades.

Organizar o acervo de dados

I11) julho de 2013. Disponibilizagdo dos dados do Acervo audiovisual da fala
goiana para a comunidade académica desenvolver pesquisas.
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8. Anexos

Questionério (anexo 1)
Compreende perguntas sobre a terra, 0 povo, a historia dos municipios, cultura

local, alimentagdo, chuva e plantas.

As trés formas de coletar as informagdes de um interlocutor:

I) Entrevista estruturada: perguntas pré elaboradas pelo entrevistador e seguem
uma linha de raciocinio definida. Nela o informante é induzido a falar o que o
entrevistador tiver interesse.

I1) Outra forma chamada Depoimento: o informante fala livremente sobre
determinado tema sem a interferéncia do entrevistador.

I11) A ultima é a entrevista semi-estruturada, perguntas que ddo margem ao
entrevistado falar sobre algo que ndo ocorreu ao entrevistador.

- Nessa parte interessa-me saber a histdria da localidade;

- Historias sobre pessoas atipicas e coisas diferentes: fantasmas, aleijados,
milagres, padres bravos, prefeitos corruptos, mulheres bonitas, homens
matadores, assassinatos violentos, patricidio e matricidio, assassinatos do
conjuge, homossexuais famosos na localidade, animais e seus donos;

- Pessoas que mudaram de religido, da familia ou néo.

I) Entrevista estruturada.

1) As informacdes fonético-fonoldgico, morfossintaticas e pragmaticas serdo
retiradas das falas espontaneas e semiestruturadas.

Fonético-Fonoldgico (Anexo 2)

Noite, dia, ano, sol, amanha, sabado, calor, arvore, planta, estrada, passagem,
real/reais, rua, poga, desvio casa, terreno, correio, cinema, clube, prefeito, escola,
colegas, giz, hdspede, Brasil, pernambucano, soldado, bandeira, advogado,
procissdo, Santo Antonio, pecado, olho, orelha, ouvido, dente, coracdo, figado,
peito, joelho, pés, rouca, voz, caspa, banho, afta, desmaio, vémito, homem,
mulher, familia, tio, comadre, compadre, genro, alto, baixa, Unico, bonito,
inocente, doido, esquerdo, certo, velho, prateleira, vidro, pneu, placa, televisao,
caixa, tesoura, borracha, perfume, caminha (cama), travesseiro, lampada, luz,
elétrico, torneira, ima, anel, coroa, presente, cal¢do, braguilha, meia, sandélia,
fosforo, fumaga, polvora, canoa, andando, seguro, trabalhar, emprego, a gente,
unido, defesa, deve, pego, beijar, morreu, sorriso, sobrinho assobio, encontrar,
perdido, perguntar, sair, admiracdo, fecha, barulho, varrer, rasgar, muito, mesmo,
paz, obrigado, mentira, amar, trés, nimero, devagar, tarde, azul, almoco, ruim,
arroz, gordura, grelha, peneira, colher, botar, fervendo, sal, cominho, cebola,
abobora, casca, clara gema, manteiga, ovelha cavalo, montar, fazenda,



administrador/ admissao, ferida, aftosa, elefante, borboleta, abelha, mel, carnica,
peixe, rato, teia.

Morfossintatico

Artigo (com nome proprio)

Dos filhos, dos parentes, dos vizinhos.

Substantivos

Género de palavras

Alemao, ladrdo, marido, chefe, presidente

Casos de plural

Lapis, anéis, maos, chapéus, farois, flores, aventais, paes, olhos, leGes.
Pronomes

Eu/mim, tu/vocé, vocé/a gente, nos/a gente, eles/os meninos/o pessoal.
Contracao de preposicao e pronome

Com mais eu, com mais nos, com a gente.

Situacgéo

Eu mais vocé.

Verbo

A partir da entrevista livre verificar: uso do imperativo, do pretérito imperfeito, do
presente do indicativo e do presente do subjuntivo.

Pragmatica

Frases e expressdes cotidianas locais

Questionario Semantico-lexical
Geografia
Como é 0 nome que se da a um riozinho?
Corrego
Como se chama onde rio nasce?
Olho d'agua / Mina
Como chama aquele pau que se coloca sobre o riozinho para atravessar?
Pinguela
Quando o rio emenda em outro, como vocé diz? Foz
Como se chama o pocgo de agua do rio quando ele fica girando? redemoinho (de
agua)
Como é o nome da onda de rio?
Como chama o lugar no rio onde o gado bebe agua?
Como se diz quando a terra fica umedecida pela chuva?
Como se chama um morro grande? Pequeno?
Que tipo de pedras ou monte de pedras tem por aqui?
Cascalho, pedreira, pedregulho, cascalheira.
Fendmenos
1) Como chama aquele funil que o vento faz e que levanta poeira?
Redemoinho (vento)
1) Qual é o nome daquele clardo que sai da nuvem quando chove?
Relampago
1) Tem outro nome?
Raio



2) O barulho que faz depois do clardo, como chama?
Trovao

4.a) tem outro nome?

3) Quando tem muita chuva e vendaval, como chama?
Temporal

(tem outro nome?)

4) Quais 0s nomes para chuva muito forte?

nomes especificos para temporal, tromba d"agua

5) O nome para aquele chuvinha fininha? Garoa

6) O nome para quando chove gelo? chuva de pedra
7) Tem outro nome?

8) E aquelas cores que formam quando tem sol e chuva, como chama? Arco-
iris
9) A agua que fica nas plantas pela manhd, como é o nome? Orvalho

10)  Tem outros nomes?

11)  aquela fumaca que aparece pela manha, quando esta frio, como chama?
Nevoeiro

12)  Tem outro nome?

13)  quando para de chover, como é o nome? Estiar

14)  quando sol aparece cedinho, qual € 0 nome? nascer(do sol)

15)  quando ele desaparece no final do dia, como chama? por (do sol)

16)  Quando tem som pela manha de canto de passarinho ou som de sino ou
rojoes, como chama? Alvorada

17)  Quando o sol se vai e o céu fica colorido, como chama? Crepusculo

18) Como é o nome daquela estrela grande que se vé pela manhd? estrela
matutina

19)  E anoite, como é o nome dela? estrela vespertina

20)  Como € o nome daquela luz que cai do céu? estrela cadente

21)  Quando aparece aquela faixa de estrelas no céu, como é o nome? via
Lactea

22)  tem outro nome?

23)  Como chama aquele periodo entre 5 e 6 h da manha? amanhecer

24)  Depois das 4 ou 5 horas? Entardecer

25)  Depois das 6 ou 7 horas? Anoitecer

26)  Quais sdo os meses do ano? meses do ano

27)  Como chama o dia antes de hoje? Ontem

28)  E odiaantes? Anteontem

29)  E o dai antes ainda? Trasanteontem.

30) E odiadepois de hoje?

Flora

2) Como chama aquela fruta que parece laranja que a gente tira a casca com a
mé&o? Tangerina/mexerica

3) Do que é feito pe-de-moleque? Amendoim

4) Como chama aquele cha gque se toma para se acalmar? Camomila

5) Tem outro?

6) Qual é o nome para um monte de bananas penduradas no cacho? Penca



7) Duas bananas grudadas, como chama? banana dupla

8) Como chama a ponta do cacho da bananeira?

Agropastoris

1) Como chama o fruto do pé de milho? Espiga (imagem)

2) Como chama o pau onde fica os graos de milho? Sabugo (imagem)

3) Como se chama um monte de capim, como chama? touceira

4) Tem outro nome?

5) As pessoas que ficam no final da festa, como € 0 nome? Soca

6) tem outro nome?

7) Como chama a janta que ndo foi comida?

8) Tem outro nome?

9) Como chama aquela flor amarela e grande, cheia de sementes? Girassol
10)  Como chama o feijao ainda no pé? vagem do feijdo

11) Com que se moi o café? Moinho

12)  Como chama aquela raiz que se faz farinha? mandioca/aipim, mandioca
13)  tem outro nome?

14)  Qual o nome para aquilo que 0s pedreiros usam para carregar coisas?
carrinho de méo

15)  Como se chama aquilo que se coloca no lombo do animal para carga?
cangalha

16)  Como que se chama o cesto que serve para carregar coisas? Jaca

17)  tem outro nome?

18)  Como chama aquilo que tem no arreio para carregar coisas? Bolsa

19)  tem outro nome?

20)  Como é o nome daquilo que se coloca sobre os bois mansos? Canga
21)  Como € o nome de um filhote de vaca? Borrego

22)  tem outro nome?

23)  Como € o nome que se da para a fémea que esta para dar cria?

24)  Tem outro nome?

25)  Como se chama uma égua velha?

26)  Qual o nome que se da para o trabalhador de enxada contratado?

27)  Como € o nome do caminho feito com facdo na mata? Picada

28)  tem outro nome?

29)  Qual o nome para os ferros onde passa o trem? trilho.

Fauna

1) como é o0 nome daquela ave que come carnica? Urubu

2) Como é o nome daquele passarinho que voa bem réapido e para no ar?
Colibri

3) tem outro nome?

4) E aquele que faz a casinha na paineira? Jodo-de-barro

5) Como é o nome daquela ave caseira que faz t6-fraco? galinha-d"angola
6) tem outro nome?

7) E daquele passarinho verde que fala? Papagaio

8) Tem outro?

9) Quando corta o rabo do animal, como fica? Coto

10)  Como é o nome daquele bicho que come galinha e é fedorento? Gamba



11)

Como é 0 nome que se da para as patas dianteiras do cavalo?

12)  Como se chama o pelo da crina da cauda?

13)  Onde coloca a cela no animal, como chama? Lombo

14)  Onde se bate no animal com o chicote? anca

15)  Como é o nome daquelas pontas que crescem na cabeca do boi? Chifre
16)  Quando perde um chifre?

17)  Quando ele ndo tem chifre?

18)  Tem outro nome?

19)  Na vaca, onde fica o leite, como é o nome? Ubere

20)  tem outro nome?

21)  Onde o bezerro mama?

22)  Tem outro nome?

23)  Como é aquela parte de traz da vaca que ela usa para espantar mosquitos?
Rabo

24)  Como é o nome do cavalo que tem uma perna mais curta? Manco

25)  tem outro nome?

26) Como € o nome do inseto que faz dar bicho nas feridas dos animais?
mosca varejeira

27)  Como é o nome daquele bicho da agua que gruda na pele chupa o sangue?
Sanguessuga

28)  Como chama aquele inseto voador bem grande que parece um helicdptero?
Libélula imagem

29)  Como é o nome do bicho de fruta? Coro

30)  Aguele inseto que pica a gente a noite? Pernilongo

31)  tem outro nome?

Corpo humano

1) Como chama a pele que cobre os olhos? Palpebras

2) Qual é a parte de tras da cabeca? Nuca

3) Como chama o né que os homens tem no pesco¢o? Pomo-de-adao

4) tem outro nome?

5) Como chama esse 0sso que fica no ombro? Clavicula

6) Como chama a parte das mulheres em que os bebés mamam? Seios

7) Qual 0 nome do 6rgdo onde os bebés s&o gerados? Utero

8) Qual é o nome da parte de tras do pé? Calcanhar

9) Como chama o 0sso pontudo que fica entre o pé e a perna? Tornozelo
10) O nome do osso redondo do joelho? Rétula

11) O que é que a gente sente quando alguem futuca as costelas? Cocegas
12)  Como chama as coisas que usamos para mastigar? dentes canicos

13)  Como é o nome do dente que nasce por ultimo? dentes do siso

14)  Como é o nome do dente do fundo? dentes molares

15)  quem n&o tem os dentes, como se chama? Desdentado

16)  Apessoa que fala pelo nariz? Fanhoso

17)  Como chama aquilo que cai no olho? Cisco

18)  Qual é o nome de quem é cego de um olho?

19)  De quem tem um olho torto? Vesgo

20)

O nome de quem ndo enxerga longe? Miope



21) O nome daquela bolinha que sai no olho e déi muito? Tercol

22)  Daquela doenca que pega nos olhos? Conjuntivite

23)  Daquela doenga que deixa o olho branco? Catarata

24)  Daquele ar que néo sai do estdmago? Soluco

25)  Daquela sujeira que fica no nariz? Meleca

26)  Como é o nome da pessoa que tem as costas tortas? Corcunda

27)  Da pessoa que pega as coisas com a mao esquerda? Canhoto

28)  Da pessoa que tem uma sé perna? Perneta

29)  Da pessoa que pise torto? Manco

30)  Nome das pessoas de pernas arqueadas?

31)  Nome da parte embaixo do brago? Axila

32) Do cheiro que fica embaixo do braco? cheiro nas axilas

33)  Como € o nome de quando a pessoa solta a comida pela boca? Vomitar.

34)  Homem que ndo tem cabelo?

35)  Como chama o cabelo enrolado e crespo?

36) E oquendo é enrolado?

Cultura e convivio

1) Como se diz quando a pessoa fala sem parar? Tagarela

2) O nome da pessoa pouco inteligente?

3) Como é chamado alguém que nédo gasta dinheiro?

4) Como é chamado alguém que ndo paga as contas?

5) Nome do assassino pago?

6) Nome do homem que fica na terra, mas ndo tem documentos de escritura
dela? Posseiro.

7) Como se chama 0 homem que gosta de homem?

8) Como se chama a mulher gque gosta de mulher?

Ciclos da vida

1) Como é o nome para o sangramento mensal da mulher? Menstruagédo

2) E quando o sangramento acaba, ali pelos 50 anos? entrar na menopausa

3) Qual é o nome para a mulher que ajuda a nascer os bebés em casa?
Parteira

4) Qual é o nome gue se da para o nascimento do bebé&? dar a luz

5) quando duas criangas nascem juntas, qual € o nome? Gémeos

6) guando a mulher esta gravida e perde o bebé, qual é o nome? aborto,
abortar

7) Como chama a mulher que da de mamar para o filho de outra? Ama-de-
leite

8) Qual é 0 nome que se da para dois bebés de mées diferentes que mamaram
na mesma mulher? irm&o de leite

9) Como se diz quando a crianga vive com outros pais?

10)  Como é o nome que se da para se referir ao filho mais novo?

11)  Quando nasce um menino, como é denominado? Menino

12)  E um menina?

13)  Como é chamado o marido enganado?

14) A mulher que trabalha vendendo o corpo, como é nomeada? Prostituta

15)  Quando a pessoa morre, como ela é chamada? Defunto



16)  Amulher do pai, como é chamada? Madrasta

17)  Como as pessoas que tém o0 mesmo nome se tratam? Xara.

18)  Como chama a irmé& da esposa?

19)  Como chama o irmao do marido?

20)  Como é nomeada a mae do marido ou da esposa?

21)  Como é nomeado o marido da filha?

22)  Como é nomeada a esposa do filho?

Religido e crencas

1) qual é o nome o anjo do mal? Diabo

2) Quando uma pessoa Vé alguém que ja morreu, como é o nome? Fantasma
3) Nomes de trabalhos espirituais? feitico

4) O objeto que protege a pessoa do mal, como é o nome? Amuleto

5) A mulher que faz reza e cura a pessoas, como é chamada? Benzedeira

6) E 0 homem? benzedor, curandeiro

7) Quando um atleta ganha na olimpiada, o que ele ganha? Medalha

8) O lugar onde se coloca a imagem do menino Jesus no Natal, qual € o
nome? presépio.

Festas e divertimentos

1) Quando alguém vira de pernas para o ar, como chama esse pulo?
Cambalhota

2) Aquela bolinha de vidro para jogar, como chama? bolinha de gude

3) Aqguele objeto de atirar pedras, como chama? Estilingue

4) Aquilo que os moleques soltam no vento e seguram pela linha, como
chama? papagaio de papel, pipa

5) Como chama a brincadeira de tampar os olhos de um e 0s outros se
esconderem? Esconde-esconde

6) Quando numa roda, se tampa o olho de um e os outros fogem dele, como
chama? Cabra-cega

7) Aquela brincadeira de correr atrds, como chama? Pega-pega

8) Quando se coloca uma tabua e duas criangas ficam nas pontas, como € o
nome? Gangorra

9) Duas cordas penduradas e uma tabua para sentar, como chama? Balanc¢o
10)  Aquele quadrado que se risca no chdo para pular, como chama?
Amarelinha

11)  Como é chamada a pessoa que age com desonestidade no jogo?

12)  Como é chamada a pessoa que tem sorte no jogo?

13)  Como é chamada a pessoa sem sorte no jogo?

14)  Como é o nome do bom jogador?

15) O nome do mau jogador?

16) O nome da pessoa que danga muito bem?

Habitacao

1) Como chama aquele fecho de pau que roda e fecha a porta? Tramela

2) Como chama a janela de ferro e vidro que abre? veneziana/tampo

3) Como é o nome da sujeira da chaminé? Fuligem

4) Aquilo que se usa para acender cigarro? Isqueiro

5) tem outro nome?



6)
7)

Aquela lampada de pilha para andar no quintal & noite? Lanterna
A cinza do fogdo a lenha? borralho.

Alimentacéo e cozinha

1) Como se chama a carne para fazer alméndega? Carne moida,

2) Como se sente a pessoa que come demais? empanturrado

3) Como se chama a pessoa que sempre come demais? glutdo

4) Como se chama a pessoa que sempre bebe muito? bébado

5) Como se chama o cigarro feito pelo proprio fumante?

6) Tem outro nome? cigarro de palha

7) Como se chama o pedaco que sobra do cigarro?

8) Como se chama a bebida alcodlica fabricada da cana-de-agucar?
aguardente,

9) Quais os nomes para o lugar onde as pessoas vao para beber? bodega.
\estuario

1) Como se chama a peca de roupa para sustentar seios? Sutid

2) Como se chama a roupa intima do homem?

3) E da mulher? calcinha,

4) como chama a maquiagem para as bochechas? rouge,

5) Prendedor para a franja? grampo (com pressao),

6) Prendedor de cabelo para fazer penteado? grampo (sem pressao),

7) Como € o nome do sinal de transito em cores? sinaleiro,

8) Como chama a elevacdo na rua para diminuir a velocidade? lombada

9) Como se chama o lugar em que o pedestre anda? calgada/passeio,

10)  Como se chama a borda da calgcada? meio-fio,

11)  Como se chama o circulo nos cruzamentos? rotatdria,

12)  Como se chama o lugar onde se constrdi a casa? lote/terreno/data,

13)  Como se chama o docinho comprado para chupar? bala/confeito/bombom,
14)  tem outro?

15)  Como chama aquele p&ozinho pequeninho? péo franceés,

16)  Como chama aquele pdo grande e comprido? pdo bengala,

17)  Como se chama 0 veiculo/ carro para todos?

onibus/coletivo/circular/jardineira.

18)

Acessorio que prende todo o cabelo, como chama?

FICHA SOCIAL DO INFORMANTE (Anexo 3)



I- INQUERITO Ne: gravagdo N°: DURACAO:

Data: _ / / _ Local do Inquérito:

Documentador:
Auxiliar:

I1- INFORMANTE:
Nome
completo:
Apelido (se tiver): Estado

civil:

Zona de residéncia: () rural () urbana

Local de nascimento: Data de nascimento: /[
Profisséo: Outras

atividades:

Instrucdo: () sem instrucdo () até a Quatro anos () até a oito anos ( ) 10 anos ( ) 11
anos

() +/- 15 anos

Qual o nivel de escolaridade

atingido?
Gosta de viajar? ( ) sim ou ndo () Javiajou? ( )sim ( )ndo

Lugares que
visitou:

Quanto tempo
permaneceu?
Morou por mais de um ano em outro municipio? Sim( ) Néo( )
Nome do(s) lugar(es) em que

morou:

Prestou Servigo Militar? Sim () Nao ( )

Cidade em que prestou Servico

Militar:

IV- GRAU DE CONTATO COM pessoas de outras localidades

Atividade profissional se liga aos negocios gerados pelo turismo? () sim () ndo

Em caso afirmativo, especifique a

atividade:

Grau de contato com pessoas de outras localidades no trabalho: () grande () médio ()
escasso () nulo

Fora do trabalho tem contato com pessoas de outras localidades? () grande () médio ()
escasso () nulo

Onde?




Ouve programas de radio? ( ) sim () ndo No radio mesmo ou de outro
modo?

Quais emissoras e quais tipos de

programas?

Programa(s)
preferido(s)?
V@ televisdo? ( ) sim ( ) ndo
Quais

canais?

Programa(s)
preferido(s)
Tem hébito de ler? Sim ( ) Néo ( )
O que voce 1&?

111 -DADOS RELATIVOS AOS PAIS DO INFORMANTE
Em gue municipio nasceu e morou por mais tempo?

a) 0 pai nasceu:
morou:

b) a mée nasceu:
morou:

VI- DADOS RELATIVOS AO CONJUGE
Nome
completo

Onde nasceu

Nome(s) do(s) municipios em que tiver morado por mais de um ano

VII- DADOS RELATIVOS AOS FILHOS
Quantos sdo? ( ) mulher ( ) homem
Idade do(a) mais velho(a)

Tem filho que estuda fora? Sim () N&do ( ) Onde?

Tem filho que ja estudou fora? Sim () Nao ( ) Onde?

Tem filho que nédo prestou Servigo Militar? Sim () N&o ( )
Tem filho que ja prestou Servico Militar? Sim () N&o ()
Onde?

VI11- grau de contato do cénjuge e filho(s) com pessoas de outras localidades



Conjuge:

No trabalho: () grande () médio () escasso () nulo
Fora do trabalho: () grande () médio () escasso () nulo
Filhos:

No trabalho: () grande () médio () escasso () nulo
Fora do trabalho: () grande () médio () escasso () nulo

OBSERVACOES:




TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO (Anexo 4)

Vocé esté sendo convidada(o) a participar, como voluntaria (0), de uma pesquisa. Apés
ser esclarecida(o) sobre as informacdes a seguir, se vocé aceitar fazer parte do estudo,
assine ao final deste documento, que esta em duas vias, sendo que uma delas é sua e
a outra é do(a) pesquisador(a) responsavel. Se vocé decidir recusar o convite e,
consequentemente, a assinar o termo de consentimento, ou se vocé ja aceitou o convite
e ja assinou o documento e decidir por ndo continuar participando do estudo, vocé pode
encerrar a sua participacdo, a qualquer momento, que vocé nao sera penalizado(a) de
forma alguma. Em caso de ddvida, vocé pode procurar o Comité de Etica em Pesquisa
da Universidade Federal de Goias pelo telefone 062-3521-1075 ou 062-3521-1076.

INFORMACOES SOBRE A PESQUISA:

O projeto "Atlas Linguistico de Goias", sob a coordenacdo do Prof. Dr. Sebastido Elias
Milani, lotado na Faculdade Letras, esta cadastrado na Universidade Federal de Goias:
PRPPG/FL/UFG n° , € tem por objetivo documentar a fala de comunidades
linguisticas de diferentes regides de Goias para a organizacdo de um acervo digital, a
partir do qual sera elaborado o Atlas Linguistico de Goias, por meio de gravacdo de
imagens (video e fotografia) e audio. Para que seja possivel a realizacdo da pesquisa
em questdo, € necessario fotografar, filmar e gravar cenas, imagens e narrativas na
comunidade. Os direitos sobre todos os dados coletados nesta comunidade ficam
reservados a Universidade Federal de Goids e ficardo sob a custodia e
responsabilidade da Faculdade de Letras, nos arquivos do Laboratério da Rede de
Pesquisas Linggo - LABOLINGGO. Uma vez coletados os dados, é resguardada a
privacidade e preservada a identidade dos sujeitos participantes da pesquisa, assim
como é garantido total sigilo quanto as informagdes confidenciais constantes dos dados
gravados ou registrados em caderno de campo; é vedada a publicacdo e/ou qualquer
outro tipo de utilizagdo de informagBes confidenciais que possam constranger, humilhar
ou depreciar a imagem da comunidade como um todo, ou de qualquer um de seus
membros individualmente. Toda informagdo tida como confidencial pelo informante
devera ser guardada em sigilo e, em hip6tese alguma deverd ser usada pelos
componentes da equipe de pesquisa.

Goiania, / /

LABOLINGGO — LABORATORIO DE REDE DE PESQUISAS LINGGO

Sebastido Elias Milani Nome
Coordenador do LABOLINGGO INQUIRIDOR OU COLETOR
RG 17049660-0 RG

CONATOS: CONATOS:



CONSENTIMENTO DA PARTICIPACAO DA PESSOA COMO SUJEITO DA
PESQUISA

Eu,

RG , CPF

abaixo/a assinado/a, concordo em participar do projeto de pesquisa “Atlas
Linguistico de Goids”, como colaborador/a. Fui devidamente informado/a e
esclarecido/a pelo/a pesquisador/a sobre a pesquisa, os procedimentos nela
envolvidos, assim como os possiveis riscos e beneficios decorrentes de minha
participagdo. Foi-me garantido que posso retirar meu consentimento a qualquer
momento, sem que isto leve a qualquer penalidade.

, de de 2012

Assinatura do/a participante ou de seu responsavel

Presenciamos a solicitagdo de consentimento, esclarecimentos sobre a pesquisa
e aceite do sujeito em participar.

Testemunhas:
Nome: Assinatura:

Nome: Assinatura:




Anexo 5
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